
(Ulittle Nemo)
Nuit du Destin. Gwenn Nifar est sauvée
Le lendemain de Thanksgiving ;
Tempête d’hiver et lumières.
Les toiles claquent dans les haubans
Et la cloche au fond du Grand Parc.

L’éviration, la manille, les âmes examinées, quoi de
mieux ?

Les serpentins de la vigne de Dionysos,
Mûriers, ronces, orties, sauvagine…
(La saveur seule, nous la gardons entre les dents).

Dérivent des nuées noires sur la roche
Ricochant de figures et dégoulinantes d’eaux ;
C’est le retour de brassées formidables
Dans le soir d’automne aux charges moirées.

Rien n’est arrimé ! Tout arrive.
On choit du mauvais rêve : cela m’aveugle !
On rejette un morceau ancien de tristesse sur le cou-

vre-lit
Puis on cherche aussitôt la ligne principale du drap.
« Fuyez à toute vitesse ! » on m’a dit ;
Jamais deux fois le même son
À Sentinum ou Métaponte.

Avant Dieu les races déteignent ;
Ils viennent avec des animaux,
Des cheminots, des charpentiers,
Ou des enfants très jeunes encore.


